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OBJECTIVE:

Technical Translator

GRADUATION

Bachelor of Arts Degree (English Major) 1986 – PUC Campinas, Brazil

OTHER COURSES

Specialization for translators – Daniel B. Brito Tradutologia – 2000/2001

Translator workshops

Foreign Trade courses – 1995 and 1994

Technical German  (Intermediate) – 1994

Spanish – 1990

German (Intermediate) – 1988/89

PROFESSIONAL EXPERIENCE

· I have been working as freelancer on translation/proofreading and preparation of custom glossaries, at English/Portuguese/Spanish languages, since 1997 for translation Agencies and private companies on projects for IBM, Microsoft, Yahoo, Compaq, Lexmark, SAP, Lucent, Husky, Nortel, Cisco, Nokia, CPqD, Intel, Metso, AmBev, Vicon, Renault, and more.

· I worked as Bilingual Secretary for international companies in the period of 1987 to 1996.

· I worked with Foreign Trade at an international metallurgic company during 1994 and 1995.

· From 1985 to 1988 my experience came from teaching English and Portuguese for foreigners at a language institute.

AREAS OF EXPERTISE

Software/Systems, Telecommunications, Mechanical Engineering, Gas-Oil, Automotive, Administration-Accounting, Marketing, Business, E-Commerce,IT, Robotics, Paper-Pulp, Agriculture-Environment.

KIND OF MATERIAL

Software, Training course manuals, Product catalogues and data sheet, User manuals, User interface screens, HTML pages, Machine manuals, Technical reports/instructions, Machine/control panels, Press-Releases, Custom glossaries, Websites.

NOTES

· Spanish – Since 1990 my experience with this language comes from a familiar relationship. My husband is Chilean. His professional experience focuses on the agricultural area, living in Brazil for twenty years. I visited Chile in 1994 and 1998. We work together at Spanish projects.

· Main projects into Spanish: User Manual – Renault, Site and Press Releases – AmBev, Site – Star One, Cross-Cultural Book, eBusiness – IBM, Technical Manuals – Vicon, and others.

· Translation tools experience – Centura, Helium, Lotus, SDL, TMWin, Trados, Uniscape. 

· Fast Internet user (ADSL).


